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A LOS JOBENES 


4 AFICIONADOS 


AL DIBUJO. 


Ne 7% Os. que:hacen profésiom de instruir la. 


Ta “II! jubentud) en:las:artes.,. ¡ciencias «de. > 
da L le ben , a: nuestro parecer, reducir los: 
primeros elementos, de ellas. a la:ma-. 


== ior claridad , i sencillez posible», 1> 


guardarse sobretodo de-darles precepto: algano: , que 

nosea: de los mas puros, 1 exemptos de todo: error. En? 
efeéto , si debe temerse por una parte, que:la:complica»> 
ción, y demasiada dificultad: de-los principios causen» 
disgusto 4-los jobenes , que: naturalmente distrahidos, 
él impacientes necesitan ser: animados , i: conducidos> 
por: la mano», digamoslo: asi;, al conocimiento de las: 
cosas ; es: tambien cierto-por- otra:, que los falsos: pres. 
ceptos son; tanto:mas «peligrosos , quanto es mas fuerte” 
la. impresion que hacen:en los: jobenes que aprenden). 
la: qual: no- llega: a-borrarse:, sino mui pocas» veces:,:1) 
empleando: en: ello.un, tiempo. precioso 4: costa: de: las 
sapidez de:los, progresos.,.que se: bubiesenlogrado:,. si: 
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desderlos principios se hubiesen aprendido las verdade- 
ras reglas. Conforme A esta maxima Timotheo célebre 
tañedor de flauta creiendo ser el unico en la Grecia, 
que supiese la Theorica de su Arte » pedia doble salaria 
a los que: habian “aprendido ia con otro Maestro ; i 
Quintiliano tratando' de la educacion de un joben ora; 
dor. reprehende a los que la encargan, i dexan al cui- 
dado «de Retoricos menos excelentes , en el falso su- 
puesto. de que :estos se acomodarán mejor , que los 
grandes Maestros , ala debil e. de ¿8 mi 
£hachos. : A 

¿+ :Estos.son los dos objetos , que nos hemos propues. 
to' principalmente al publicar este exemplar de dibujo 
en favor de la-gente joben , que se ocupa en “el estu- 
dio de las Artes. Sabemos , que el objeto de ellas es la 
imitacion de la. naturaleza ; pero sabemos tambien que 
esta se.recata , i oculta en la maior parte 4 los ojos del 
'Artista: poco instruido ; ¡ que aun quando ella se mues. 
tra mas visible ,+se tropieza con una infinidad de obs. 
taculos ,- que hacen su imitacion dura , i desagrada= 
ble. En: efeéto fue menester no: menos , que el trans. 
curso. de ciento ¡doce Olimpiadas ,. para que la Grecia 
«con todo su: genio para las Artes ,. pudiese. producir un 
«Apeles ; 1 un: Praxiteles , i un, intervalo , aunque. no' 
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tan grande: pero de dos Siglos enteros , separa 4 Cima- 
bue, i Nicolas Pisano: de Rafael, i Miguel Angelo, 
hasi como la retardacion de estas Epocas , en que es- 
tos grandes hombres elevaron las artes al mas alto punto 
de grandeza , prueba evidentemente la dificultad de 
conocer a fondo, € imitar perfeótamente la bella na: 
| turaleza 3 del mismo modo la multitud de serviles co- 
pistas de las obras de aquellos , que hizo:en seguida 
decaer las Artes de su primer -explendor , evidencia 
claramente que es mucho mas facil copiar los imitado” 
res , que la naturaleza. Muchos á la verdad: nos han 
| precedido -en «nuestro modo de pensar, pero creemos, 
que ninguno ha desempeñado bien el segundo objeto 
arriba indicado de acostumbrar la mano del joben Artis- 
ta 2 no imitar , sino los delineamentos puros , i perfec- 
tos. Todos los que hasta ahora han dado obras de este 
genero , no han hecho otro , que ofrecerse 4 si mismos 
por modelos a la jubentud , i por consiguiente las có- 
pias tienen los mismos “vicios de que se hallabán'infecs 
tos los originales , aunque por otra parte mui dignos 
de aprecio. Nosotros al contrario habemos sacado estós 
primeros elementos del Dibujo de los mas preciósos 
originales ,' que la dofta antiguedad nos ha transmiti.' 
do , ¡que deben mirarse como la coleccion de tódo lo' 
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qhe por espacio de muchos Siglos observaron os Grie. 
gos de mas perfeóto en una naturaleza , que el clima , ¿ 
el exercicio principalmente hacia mas bella que la nues= 
tra. En efeto Ovidio despues de haber descrito menu» 
damente la hermosura de Cillaro:, añade que era un 
poco menos hermoso , que las mas afamadas estatuas; 
i Philostrato- aségura , que la hermosura de Neptolemo 
excedía ala. de Aquiles , quanto la belleza de las es. 
tatuas es superior A la de los hombres. Se opondra tal 
vez , que los retratos jamas son perfeótamente semejan» 
tes á los originales , pero respondemos , que es propia 
de la imitacion ser inferior al objeto imitado : con esta 
idea nos hemos propuesto. un objeto mui superior , 4 fin 
de que si el suceso no corresponde á nuestras esperan» 
zas , al menos podamos tener la gloria de haber ade: 
lantado mas que los otros. «Aseguramos con todo , na 
haber perdonado cuidados , trabajos , ni gastos , .para 
que la obra saliese lo menos imperfeéta que fuese posis 
ble ,. 1.suplicamos se tenga presente ,: que las Estampas 
de. los mas celebres gravadores del Siglo XVI: nos des 
yan alguna cosa que desear de la delicadeza , i perfecs 
cion de sus originales, i sin :embargoson , i serán. siema 
pre con razon «el adorno. de los gavinetes , las delicias 
de los aficionados , i la instruccion de los Artistas, >, 
MEDI. 
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MEDIDAS SACADAS DE' LAS 
Estatuas , que se contienen en 
esta Obra, 


Sendo las Estatuas , que presentamos al Público de 
diferentes caraéteres ,i queriendo dar constantemente la 
misma ' proporcion en las medidas, habemos dividido 
la cabeza de las Figuras en doce partes , i cada una de 
"estas partes en seis minutos. 


EL ERCULES FARNESIO TIENE 
oc ho Cabezas » tres partes , tres minu- 
tos , ¿medio de altura. 


Dre el principio «de la cabeza hasta la raíz de los 
«cabellos , tres partes. 
Desde la raiz delos cabellos hasta las: cejas , esto es, 
+* hasta el principio de la nariz , tres partes, 
Desde las cejas hasta el fin dela naríz , tres partes. 
Desde el fin dela nariz hasta el fin dela barba, trés 
partes. 
¿Desde el'fin de:la- barba:hasta la clavicula de de la - Bargate 
ta , seis partes, 
O Ar Desde 
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Desde la clavicula hasta el fin del pecho , nueve partes, 
i quatro minutos. 

Desde el fin del pecho hasta la mitad del db diez 
partes , i quatro minutos. 

Desde, la mitad del ombligo hasta el fin del vientres 

ocho partes , 1 dos minutos. 

Desde el fin del vientre hasta la mitad de la rotula de la 
rodilla, veinte i tres partes , tres minutos. 

Desde la mismá rotula hasta el principio de la o 
treinta partes , un minuto i medio. 

Desde la misma rotula hasta el fin del talon de la pier- 

na derecha , veinte i nueve ai, dos minutos i 

-medio, AN NOS ) 

El pie desde el fin del pulgar hasta: la garganta de pra 

na , diez partes , un minuto i medio. 

La maior altura del pie seis partes ; un minuto E mésios 

La latitud de todo el hueso dela clavicula “al lado des 

«- recho, ,'cátorce' partes ¡un minuto.» +. 01 

Desde el mismo hueso - de la clavicula hasta la mitad de 
la teta, diez partes, quatro minutos: A 

“Desde el extremo de una teta al de la otra, Uuines par. 


tes , un minuto i medio. 
Desde el principio del ombro hasta el codo , veinte i dos 
partes , un minuto i medio, y 


o Na Desde 
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Desde. el:codo hasta el «principio de'la: esa j quines 
partes , un minuto i medio, 
La ¿maior latitud del Anti-brachial , ¿chi Led dos 
minutos. 
Lo mas ancho “del brazo , ' seis pástes y un minuto Í Í 
medio. 
La maior latitud del 'pulso' del ln vista de frente, 
- cinco partes, in minuto, 
La maior latitud del tronco tomado un poco” mas 
abaxo de donde comienza el A veinte ados: 
o partes ; 1 quatro minutos. 
La menor latitud del «tronco , es decir, 4 donde “dá 
- principio la hijada , diez i nueve partes, tres minu 
tos i medio... ces - 
La maior latitud de los huesos de la hijada, dónde esta 
_ sobresale , veinte ¡una partes, un minuto i-medio. 
E maior latitud de la una troncantera del femur 4 l 
sotra , Veinté idos partes. * 


La maior latitud del muslo izquierdo , once partes, me-. 
dio minuto. 
La maior latitud de la rodilla al nivel de la mitad dela 
¿ Totula', seis partes, quatro minutos, - 


La maior latitud de la pierna y sicte app cinco mi. 
nutos i medio, * dd e . 


e 
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La' maior latitud del un malcolo al otro” , quatro partes, 
tres minutos. 

Ea: menor latitud del pie, tres partes , cinco minu 
un 

La maior latitud del pic al frente , seis partes , quatro 
minutos i medio. | 

Desde la ultima vertebrá del cuello hasta todo el hueso 
sacro , treinta i ocho partes , quatro minutos. 

Desde el extremo del hueso sacro hasta el fin de las nal. 
gas , seis partes , quatro. minutos. 

Desde el fin de las nalgas hasta el principio de los ge- 

¿.mélos y quince partes , quatro minutos. 

Desde el principio: de los gemelos. hasta el fin de la fi. 

gura , treinta partes , un minuto i medio. 


EL IDOLO DEL CAPITOLIO 
tiene siete Cabezas , seis partes , un mi» 
muto i medio de alvura. 


Dee el principio de la cabeza salta las mier 


- seis partes, 
Desde las cejas hasta el fin de la NAriZ,. tres partes; : 
EY A ó : 4 Desde 
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¡Desde el fin de la nañz hasta el fin de la barba , trás 
partes. 

“Desde el fin de la barba hasta la clavicula a la pg 
ta , tres partes, dos minutos imedio, 

Desde la clavicula hasta el fin del pecho , nueve partes, 
un minuto , i medio. 

Desde el fin del pecho: hasta la mitad del ' mb, 
once partes , un minuto i medio. 

Desde la mitad del ombligo hasta la mitad de la rotula 
de la rodilla, veinte í ocho partes, tres minutos 

«medio. . : 

Desde la mitad de la EA hasta el. principio de ' 
hijada , veinte. i seis partes, ¡un minuto, - - 

Desde la misma mitad hasta.el fin del talon», veinte i 
cinco partes , cinco minutos i medio. 

pee la cabeza del hombro hasta el fin del biceps, diez 
“1 siete partes, un minuto imedio. ' 

Desde el fin del biceps hasta el principio de h tfno, 

; trece partes ¿idos minutos. . 

La maior latitud del Antibrachio visto al frente , quá- 
tro partes , idos minutos, ide perfil , seis partes , 1 

un minuto. 

La maior latitud del brazo al frente ¡en perfil, 0 
partes , tres minutos i medio, 


(a) 
¿a latitud del pulso 'del brázo'al freáte , dos' partes ¿1 ' 
. un minuto , i en perfil , tres partes , i un minuto, 
La maiof látitod de las espaldas; es decir , entre el. un 
deltoide al otro, «veinte i seis partes ; «tres minutos i 
¿eo ¿odos 1 
Desde la clavicula de la garganta hasta la mitad del re- 
inate de las tetas, diez partes , dos minutos i medió. 
Entre el uno , i otra remate $ las tetas , quince partes, 
lis quatró mirutos.. A 
| La maior latitud del tronco tomado un. poco mas. aba. 
| xo de donde comienza el Thorax , epa i siete partes, 


| - dos minutos i medios 0! 1 Ñ 
La menor latitud del tronco ,esto es , 4 donde da prin= ' 
«cipio la-hijada', quince partes , un minuto. 1 
La maior latitud delas hijadas', cc i seis partes, cinco 
> minutos. bhi9d 
La maior latitud dela eodilla s; , cinco o partes, tres mi. 
¿mbtos 5 ojala ly ob dl 
La maior latitud del gruesa de: la peña ¿ seis partes , ' ' 


I 


dos minutos.': 


O) ? E 
EL APOLO DE BELVEDERE 


"tiene ocho Cabezas ,Una parte ,i quatro 
| minutos de altura, 


. 


Dusaea; el principio de 14' cabeza hasta la raíz de las 
cabellos , tres partes. 

Desde la taiz: de hs cabellos basta: hs cs , treg 
partes... 

¿Desde las, cejas:hasta el ña de la' mariz , tres pstsesi q 

Desde el fin de la nariz hasta toda la barba , tres partes. 

Desde el fin de la barba hasta la clavicula de la Brea 
ta , cinco partes , ¡ un minuto. 

Desde láomisma-clavicula hasta el fin lod posho y nueve 
partes , tres minutosi medio. 

¿Desde el fin del pecho hasta la obicial del cn diez 

- partes , cinco minutos i medio.: 

Desde la mitad: del ómbligo hasta el fin del vientre, 

.. siete partes y quatro minutos i medio. e6s 

Desde el fin del vientre hasta la mitad: ode: la rotula. de 
la rodilla, veinte i quatro partes: > ¡ Ll 

ho la mitad -de-la-rotula hasta el - propio de. abi 
hace y Veinte ¡ocho partes , i dos minutos: 
£l.. od 
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Desde la misma rotula hasta lo alto del pie ,-veintei 

ix tres partes., tres mínutos.i medio. A 

Desde lo alto del pie hasta el fin de la figura, -es ide 
hasta tierra , quatro partes , quatro minutos. 

Lo largo de la planta del pie , catorce partes , un minu- 
to i medio, 

¿Desde la clavicula del: cuello hasta:el principio del pa. 
toides , nueve partes, 

Desde la mayor altura del Deltoides hasta el fin del bi. 
ceps , diez i siete partes , i medio minuto. . 

Desde dicho fin hasta la entrada dela mano, diez i e 
- partes. 

Lo: mas ancho del antibrachial mirado de frente , qua» 
tro partes , cinco minutos. 

Lo. mas ancho del brazo mirado de frente , cinco pate 
tes , tres minutos, 

Lo ancho del pulso del brazo mirado de frente, tres 
partes , cinco minutos, 

Desde la clavicula del cuello hasta ' la oítad de las td. 

tas y diez partes y quatro minutos i.medio: 

¿De un exttemo a otro de las tetas , quince pattes. 

2 mas ancho del tronco y es decir , un poco mas abajo 
'- del principio del Thorax , diez ¡ ocho partes, 11 
eninutos. : 


a 


5. . 
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La menor anchura del mismo, es “decir, donde'coz: 
mienza la hijadá ¿ quince partes , tres minutos. 
La mayor anchura de las leida , diéz i seis «partes; 

quatro minutos. 
La maior anchura desde la una trocantera del femur 4 
la otra, diéz'i :sieté partes , cinco minutos. 
La maior anchura del muslo mirado de' had » hueva 
partes , dos minútos i medio. 
La maior anchura de la.rodilla' al nivel de la mitad na 
la rotula', cinco partes , tres minutos i medio. '.'- * 
La maior anchura del grueso de la poten » Seis pi, 
3'tres minutos i medio. ' “( 
Lo anchio de un Pp al otro , ona pers anclar 
minuto. | 4 
La menor anchura del pie; ii tres minutos. 
La maior anchura del mismo”, cinco partes: 


EL APOLINO DE FLORENCIA 
tiene siete Cabezas ¿ocho partes quatro 
minutos , i medio de altura, 


DD... el principio de la cabeza hasta lá ralz de tos 


cabellos , dos partes , tres minutos. A 


bd Desde 


Ras) 
Desde la misma ralz hasta las cejás', tres' partes, El 
Desde las cejas hasta el todo de la nariz , tres partes. 
«Pesde el fin-de la nariz hasta: la barba, tres partes. : 7 
Desde el fin dela barba hasta la clavicula de la gar 
 ganta , quatro partes ,' cinco imiñutos. 
Desde la misma clavicula hasta el fin del pecho, siete 
¿partes y 1 quatro minutos. 
esde el fin del pecho hasta la mitad del bn diez 
: partes , dos minutos imedio. ' - 6l 
esde la mitad del ombligo hasta el fin del. pra 
¿siete partes, quatro minutos 1 medio, 
Desde el fin del vientre hasta la«mitad de la rotula sl 
«la rodilla , veinte i una partes , i quatro minutos. - * 
Desde la mitad de la misma rotula hasta el -principia 
de la hijada, veinte ¡siete partes , i dos minutos. -”. 
Desde la mitad de la rotula hasta lo alto del pie , vein. 
 teiuna partes , dos minutos i medio. 
Desde lo alto del pie hasta tierra , quatro partes. . . 
Desde la garganta de la pierna hasta el fin de los des 
dos , nueve partes, i medio minuto. 
Desde la cabeza del hombro hasta el codo , diez i nues 
ve partes. 
Desdeel codo hasta: el principio de la mano ,: catorce 
partes, 
sy Desde 
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Desde la clavicula de la garganta hasta'el principio del 
deltoide , cinco partes , quatro minutos. 

Desde :la- misma clavicúla' hasta la mitad de las tetas; 

«ocho partes. 

Entre el uno , i otro extremo de las tetas , doce partes. 

La mayor latitud del tronco tomado al nivel del prin- 
cipio del Thorax , seis partes , cinco minutos, 

La' menor latitud ,' es decir , al principio de la hijada 
catorce partes ; quatro minutos imedio. | 

La maior latitud de las hijadas , diez í seis partes , dos 
minutos i medio. ' 

La maior latitud desde la una trocantera del femur A- 
lá otra diez 1 ócho partes; Lun minuto. 3 + % 
La major latitud del muslo , ocho partes, quatro mi- 

nutos , medio. — * 
La maior latitad de la rodilla, cincó partes , quatro 


minutos. y 
La maior latitud: del grueso de la pierna , seis pirtál, 
dos minutos. : ) 


La latitud del in máleolo al otro , tres partes , cinco 
“minutos. 

La menor latitud del pie-, tres partes , quatro minutos, 
La maior latitud del mismo , quatro partes , cinco má 
nutos i medio, - y 2.3 

7 LA 


(13) 

La maior latitud del antibrachio de' frente, quatro pati 
tes , quatro minutos. 

La' maior latitud del 'brázo de frente, cinco partes. 

Desde la ultima vertebra del cuello hasta todo: el hueso 

“Sacro , veinte i riueve partes , dos minutos. 

Desde el fin del hueso sacro hasta el fin de las nalgas, 
siete partes , quatro minutos. 

Desde las nalgas hasta el principio de los gemelos , diez 
partes. | | 

Desde el principio de los gemelos hasta el fin del 1. 
trece fañien 

Es 

LA VENUS DE MEDICIS TIENE 

siete Cabezas , siete partes, y tres 


minutos de altura, 


D Esde el principio de la cabeza hasta la raiz de los 
cabellos , tres partes. 
¿Desde la misma-raiz hasta las cejas , tres partes. 


Desde las cejas hasta el todo de la nariz , tres partes. 
“Desde el fin de la nariz hasta toda'la barba, tres partes, 
“Desde el fin de la barba hastala clavicula de la gargan- 

ta , quatro partes , tres minutos i medio, 
$1 Desde 
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Désde la clavicula de la garganta hasta el fin del pecho; 
diez partes , cinco minutos, 
Desde el mismo pecho hasta la mitad del ombligo, Schor 
partes , tres minutos, 

Desde la mitad del ambligo hasta el todo del. vientre , i 

c principio de los muslos , once. partes , quatro minus 
tos i medio. 

Desde el fin del vientre hasta la mitad de he rotula de 
la rodilla , diezi ocho; partes , dos minutos. 

Desde la mitad de la rotula hasta el principio de la hía 
jada , veinte i siete partes , tres minutos, 

Desde la misma mitad de la rotula hasta tierra , veinte 
i cinco partes , tres minutos. 

La maior altura del pie tres partes, cinco minutos i 
medio. 

Desde la garganta: dela, pierba: hasta el fin de los des 
«dos , nueve partes , i medio minuto. L 

Desde el principio del hombro hasta 'el-codo:,: veinte 
partes, dos minutos. 

Desde el codo hasta el: principio de lá mano ; Mis: 
partes. 

La'maior Jatitad del antibrachio:; cihco. partes. gl 
La maior latitud del brazo , quatro partes , cinco mí 
nutos, : pa 

SL Desde 
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Desde la clavicula de la garganta hasta el principio dél 
deltoide , seis partes , quatro minutos. 
Desde la misma clavicula hasta la mitad de los remates 
de las tetas , diez partes , i medio minuto. 
Entré la una , i otra teta , once partes, dos minutos, 
La latitud del tronco al nivel del fin del pecho , quince 
partes , quatro minutos i medio. 
La menor latitud del mismo , es decir al principio de 
las hijadas y quince partes , un minuto. 
La maior latitud del mismo hasta el fin de las. hijadas, 
diez y siete partes , cinco minutos. 
La latitud desde la una trocantera del femur a la otra, 
diez i nueve partes , tres minutos. . ' 
La maior latitud del muslo , nueve partes, cinco mi- 
nutos. 

La maior latitud de la. rodilla , seís partes, 

La maior latitud del grueso de la pierna , seis partes, tres 

« minutos y medio. : 

La latitud de un maleolo al otro, quatro partes. 

La. menor latitud del pie, tres: partes, tres minutos i 
medio. 

La maior- latitud del mismo , cinco partes , un minuto, 
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EL*COLOSO DE ALEXANDRO 
tiene ocho Cabezas , siete partes ; tres” 


minutos de altura. 


Das. el principio de la cabeza hásta lá - raiz de los 
cabellos , dos partes , "medio minuto. 
Desde lá misma raiz hasta Ms cejas ; dos pro dos 
minutos i medio. 
Desde las cejas hasta toda la fariz y trés partes. 
Desde 'el fin de la nariz hastá toda” la barba, tres 
partes. 
Desde el fin de la barba hasta la clavicula dela. «Bar 
-—ganta , quatro partes , tres minutos. 
Desde la misma clavicula de la garganta hasta el fin-del 
pecho , nueve partes. 
Desde el fin del pecho hasta la mitad del coli dor 
partes , dos minutos. 
Desde la mitad del ombligo hasta el fin del vientre , siez 
_te partes , quatro minutos. | 
Desde el fin de la barba hasta la cresta' anterior de las 
- hijadas , veinte i siete" partes bss 
37 Le “Desde 


y 
a 
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Desde la misma cresta hasta la planta del pie, cincuen.. 
“tá: quatro partes; ila-mitad-de esta-latitud está pues-- 
ta, , dos.minutos. sobre la mitad de la rotula. 
La altura del pie, quatro partes , 008 minutos i me-- 
dio. GAIA Yo ADhada : 
Desde la mitad dela ultima vertebra del cuello hasta | 
todo el hueso sacro , veinte í siete partes y y un mina 
¿4 medio. : e 
Desde debaxo del cuerpo: hasta. sobre-la.mitad del ma-. 
¿Jeolo:interño-, catorce partes ,. tres: minutos i medios! 
1 la mitad de esta latitud está puesta:al nivelidel an- 
gulo inferior de la rotula: | 
Desde «sobre-la.mitad del maleolo. interno hasta tierras. 
quatro partes. | 
Desile la clavícula: de la garganta: hasta Ta éxtiemidadi 
de la cabeza del hombro:, que esla mitad de ¿la lati- 
*. Land de las espaldas; catorce: PP. dos «minutos. ¿: 
medio, 
Desde el uno al' otro: lado:del mismo: Fuste de la clavin. 
cula , once partes , 1 medio minuto: - 
Desdela misma clavícula: de la garganta hasta: la: mitad' 
del remate de las tetas , nueve partes. 
Desde la. mitad: del um remate:al otro: delas tetas, trece: 
- partes , quatro minutos: mile cebicid 
| NENA ERA ROSE TS OA 


(as) 

"Lay maior latitud del torax debaxo delas: tetas. sc 
sobre el serrato , diez i ocho-partes. 

¿Lamenor: látitud sobrela;carnosidad de los -obliqués 
maiores , diez i seis partes. 

Desde debaxo de la misma carnosidad del un ileon al: 
otro , diez i seis partes , cinco minutos, 

La maior latitud del muslo , de frente, y de perfil , diez 
partes , tres minutos. 

La latitud de la rodilla al nivel de la mitad de la rotu- 
la , seis partes. 

La maior latitud de la-pierna , de frente , ide perfil, 
seis partes , cinco minutos. 

La garganta del pie, de frente , quatro partes , dos mi- 
nutos i medio. 

“La latitud de la planta del pie , catorce partes , tres mi- 
-nutos i medio. 

La largaria del pie desde la extremidad de los dedos 
hasta la garganta de la pierna , nueve partes , dos mi- 
“nutos i medio.. 

La maior anchura del pie, seis partes, un minuto i 
medio. 

¿La largaria del hombro , diez i seis partes, i un minuto, 
i el hueso del codo , tiene las mismas. 

«La maior anchura del antibrachio de frente, cinco:par- 
fes , cinco minutos ¡.medio. La 


| ; (4) 
Ma maior anchura del brazo, de perfil, siete partes 
tres minutos ,.1medio., 


¿La anchura del pulso del brazo , de frente , , tres partes, 
tres minutos, 
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1351 “VOLNEY — VOLPINO 1352 


VOLNEY (Const.-Franc. Chassebacuf de). 
- OEuvres complétes (avec une notice sur 
-sa.vie et ses écrits, signée Adolphe Bos- 

sange). Paris, Bossange fréres, 1821 
-(ou seconde édition, 1825-26), 8 vol. 
«in-8. fig. 364 40 fr., et plus en pap. vél. 

[19164] 

» vol. gr. in-32, 

Uno dlblcn des emivrs de Valor, on 11 vol. gr. 


«chez Aug. Wahlen les, en 1822, 
ds ss F. Didot, 1887, gr. in-8. 
1] 


— VOYAGE en Syrie et en ple nt les années 
1783-84 et e Le pr (1799), 2 vol. in-8, Mg. 
10 fr,; — pap. vél, 15 fr. [20795] 

L'édition de París, Courcier, 1808, 2 vol. in-8., a la 
méme valeur, 

— LES RuINes, ou méditations sur les révolutions 
des empires. Paris, an vi, in-8. fig. 5 [r.; — pap. 
vél. 7 fr. (21321) 

Réimprimé plusieurs fois. 

— Simplification des langues, 11575, — Alphabet, 
11576, — Recherches sur I'hist, ancienne, 22713. — 
Chronologie d'Hérodote, 22794, — Climat des Etats- 
Unis, 28516. 


VOLPATO. Principj del disegno tratti dalle 
piú ecceltenti statue antiche per li gio- 
vani che vogliono incamminarsi nello stu- 
dio delle belle arti; pe ed incisi 
da Giov. Volpato e Raflacle Morghen. 
Roma, 1786, in-fol. atlant., 36 pl., avec 
4 fT. de texte en ital. en en franc. [9194] 


Ouvi élémentaire d'un mérite reconnu. L'édition 
originale étant devenue rare, a été reproduite avec 
exactitude par le graveur de l'Académie de Venise, 
sous un títre italien, Milan, 1831, el sous un 
titre francais, Rome, 1833, gr. fa-fol, 24 A 30 fr. 


“"VOLPI (Gaetano). La Libreria de' Volpi e 


la stamperia cominiana ¡llustrate con 
utili e curiose annotazioni. Padova, Co- 
mino, 1756, in-8. [31257] 

Ouvrage cúrleux; il n'en a été tiré que 200 exem- 
plaires, non compris quelques-uns sur pap. bleu; 
vend. 9 fr, Floncel, et plus cher depuis, On a, sur 
Vimprimerie de Comino, un autre ouvrage non 
moins intéressant, intitulé; 

AnsaLi della tipografia volpi-cominiana, colle 
notizie intorno la vita e gli stud) de” fratelll Volpi, 
da Fortunato Federici, Padova, nel po 
1809, ln-8. — Appendice, 1817, in-8. (31258) 

La collection des éditions de Comino n'est plus gutre 
recherchée que dans une partie de l'ltalie, ce qui en 
a diminué importance et le prix. 

— DIsconso accademico, che non debbono ammettersi 
le donne allo studio delle scienze et delle belle artí, 
Padova, Comino, 1723, in-4.; 04 9 fr. (12213) 

Ce discours est rare, 

— OPERE varie, y E e latine. Padova, Comino, 
1735, ln-4.; 64 8 fr. [19224] 

Ce recueil, dont il y a des exempl. en pap. bleu, a 
aussi paru sous le titre de Dialogo dí Zaccaría 

eco. 

— Ring. Padova, Comino, 1741, la-3; 344 fr,, et 
plus en Gr. Pap. (14593] y 

VOLPI (Giannant.). Polinnia, ovvero i 
frutti della solitudine. Padora, Comino, 

1751, in-8. [14594] 


Cet opuscule de 40 pp. avait d'abord ¿té tiré en assez 
grand nombre; pul Pauteur, pour apalser un pro- 


fesseur de mathématiques de l'Université de Padove, 
quí se plaignait d'avoir été ridiculisé dans ces 
stances, en retira tous les exemplaires qu'il put 
recouvrer, et les livra aux flammes, Cette recherche 
fut falte si exactement, qu'a peine une douzaine 
d'exemplaires y échapptrent. Aucun livre, dans la 

tion de Comino, n'est donc aussi rare que 
celui-cl. Il en fut vendu un exempl, en Gr, pap. 
1 liv. 14 sh., Pinell; et un autre en pap. bleu, 1 liv. 
13 sh, chez le méme; mais de semblables exem- 
[oo] hy seraient peut-étre pas aussi chers au- 


Les héritiers de Volpi firent faire, en 1703, une ré- 
impression de la Polinnía, in-8., qu'on a voulu faire 
per Védition originale, en en supprimant le 

uillet de douscription, En 1798 il s'est fait une 
contrefacon de l'édition originale, dont on tira 
méme un exemplaire sur v£LIN ; mais 1l est difficile 
de ne pas la reconnaltre, parce qu'elle est tres- 
incorrecte, ainsi po peut le voir parles remarques 
sulvantes, Dans le vers 5 de la stance Iv, p. 5, 1l y a 
fospiro pour sospiro; dans la stance XX!, vers 1, 
page 13, il ya Umbra pour Umbria, etc. Une autre 
contrefacon, beaucoup mieux exécutée que la pré- 
cédente, est celle que ft faire, en 1799, M, Paolo 
Paccto, et dont 1l ne fut tiré que 25 exemplaires sur 
pp ordinaire et 6 sur pap. bleu, Toutefois cette 
rélmpression, elle-méme, n'est polnt tellement sem- 
blable 4 Poriginal, qu'on ne pu la reconnaltre, 
car entre autres remarques propres a la faire distin- 
guer, on peut noter la suivante: Page 27, stance 
XLVI11, vers 4, ll y a prog aq au lleu de mara- 
uíglic, — Voyez, pour plus de détails, les Annali 
della tipografia volpt-cominiana, de Federici, 
pp. 200-211, 

— Carminum lib, V, adjectis Vulpii anti- 
quioris et Hieron. ejus fratris carmini- 
bus. Patavii, Cominus, 1742, in-8. 4 A 
5 fr. [12816] 

Vendu en Gr. Pap. 15 sh. Pinelli. 

ll y a des exemplaires de ce volume sur pap. bleu, 
ainsi des Opuscula philos. du méme 

que A ens as, 1 auleur, 

— Liber de satyre latin natura et ra- 
tione, ejusque scriptoribus qui yn sore? 
item paraphrasis et comment. in deci- 
mam satyram Juvenalis, Patavii, Co- 
minus, 1744, in-8. 34 4 fr., et plus en 
Gr. Pap. [18239 ou mieux aprés 12443] 


VOLPINO (4ndrea). Novella di madonna 
Isotta da Pisa, dove si comprende la sa- 
pienza di un giovane nel correger la 
superba moglie. Venetía, 1595, pet.in-8. 
[14924] ; 

Nouvelle en vers: vend. 1 liv. 15 sh. Borromeo; 
16 (r, mar. r, Libri, en 1857, 

— Novella di madonna Isotta da Pisa..... 
Venetia, Trevigi g in Pistoia, per il 
Fortunuti (senz' anno), pet. in-4. de 
4 íT. avec une vignette sur bois. 

Un exemplaire non rogné, 3 liv. 1 sh. Libri, en 1859, 

Cette nouvelle a été réimprimée plusieurs fols. 11 y en 
a une édit. de Vérone, Seb, Delle donne, 1390 
in-8, de 8 (T. 20 fr, mar. 1. Libri, en 1847; et aussi 
une de Venise, 1647. 

— Comedia di Ricino et di M. Gratiano, 
. composta per Andr, Volpino. (senza 
luogo ed anno), in-8. de 8 ff. [16675] 
Pitce rare, impr. vers 1556. En mar, v, 32 (r. Libri. 


